MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE EL REINO DE ESPANA, A TRAVES
DEL INSTITUTO DE CONTABILIDAD Y AUDITORIA DE CUENTAS DE ESPANA
(«<ICAC»), Y CANADA A TRAVES DEL CANADIAN PUBLIC ACCOUNTABILITY BOARD
SOBRE LA COOPERACION Y EL INTERCAMBIO DE INFORMACION
RELACIONADA CON LA SUPERVISION DE AUDITORES

El Canadian Public Accountability Board («<CPAB»), en virtud de sus obligaciones y facultades
bajo el Instrumento Nacional Canadiense - 52-108 Supervision del Auditor, y otras leyes federales
y provinciales aplicables, en su redaccion vigente y con las enmiendas que puedan ser realizadas
ocasionalmente;

y

el Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas del Reino de Espafia («ICAC»), como
organismo auténomo adscrito al Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital, en
virtud de sus obligaciones y facultades conforme al Reglamento (UE) n° 537/2014 sobre los
requisitos especificos en materia de auditoria legal de entidades de interés pablico, el articulo 67
de la Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas y el articulo 115 del Reglamento de
desarrollo de la Ley de Auditoria de Cuentas aprobado por el Real Decreto 2/2021 de 12 de enero
y considerando el articulo 47 de la Directiva 2006/43/CE sobre auditorias legales de cuentas
anuales y cuentas consolidadas, en su redaccion dada por la Directiva 2014/56/UE, y la decision
de la Comisién Europea mencionada en el articulo 47, parrafo 1(c) de la Directiva 2006/43/CE
sobre la idoneidad de las autoridades competentes de determinados terceros paises, incluido
Canada (Decision de la Comision de 5 de febrero de 2010, n® 2010/64/UE);

Reconociendo que la transferencia de datos personales desde Espafia a Canada debe realizarse de
conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679 sobre la proteccion de las personas fisicas en lo
que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y la Ley
3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y Garantia de los Derechos Digitales;

y

Reconociendo la Decision de la Comision de 20 de diciembre de 2001 de conformidad con la
Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la correcta proteccion de los datos
personales proporcionados en virtud de la Ley de Proteccion de la Informacion Personal y
Documentos Electronicos de Canada, Decision n® 2002/2/CE,

Reconociendo el articulo 44 de la Ley 25/2014, de 27 de noviembre, de Tratados y otros Acuerdos
Internacionales,

han acordado lo siguiente:

FIRMANTES
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El ICAC es el organismo supervisor, en el reino de Espafia, en materia de auditoria de cuentas en
virtud de lo establecido en el articulo 46 de la Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas,
que establece que es la autoridad responsable del sistema de supervision ptblicay en particular del
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sistema de investigaciones y sanciones y del régimen disciplinario de los auditores y sociedades de
auditoria en el ejercicio de la actividad de auditoria.

El ICAC tiene ademas atribuida, de conformidad con dicho articulo, la responsabilidad y
participacion en los mecanismos de cooperacion internacional en el ambito de la actividad de
auditoria de cuentas.

CPAB tiene competencias en la supervision publica, control de calidad externa e investigaciones
de auditores y sociedades de auditoria. CPAB promueve la calidad de la auditoria a través de una
regulacion proactiva, evaluaciones de auditoria solidas, aplicacion de estandares, didlogo con las
partes interesadas canadienses e internacionales y conocimientos practicos que informan a los
participantes del mercado de capitales y contribuyen a la confianza del publico en la integridad de
la informacion financiera en Canada.

FINALIDAD

Los firmantes reconocen la necesidad de cooperar en materias relacionadas con la supervision de
los Auditores que actien dentro del ambito de jurisdiccion de un firmante, en la medida en que
dicha cooperacion sea compatible con las respectivas leyes y/o reglamentos de los firmantes, sus
intereses esenciales y sus recursos disponibles.

La finalidad del presente Memorando de entendimiento es facilitar la cooperacion entre los
firmantes en la medida en que lo permitan sus correspondientes leyes y/o reglamentos nacionales
en materia de supervision, Inspecciones e Investigaciones de Auditores o de Sociedades de
Auditoria, segun corresponda, que se encuentren sujetos a las jurisdicciones del ICAC y la CPAB.

DEFINICIONES
1. Acefectos del presente Memorando de entendimiento,

Por «Firmante» 0 «Firmantes» se entendera la CPAB y/o el ICAC:

Por «Auditor» o «Auditores» se entendera una persona fisica o una sociedad de auditoria que
esté sujeta a la jurisdiccion de uno de los firmantes de acuerdo con la Ley22/2015, de 20 de
julio, de Auditoria de Cuentas y el Reglamento de desarrollo de la Ley de Auditoria de Cuentas
aprobado por el Real Decreto 2/2021 de 12 de enero de 2021 y el Instrumento Nacional 52-
108 — Supervision de Auditores;

Por «Leyes y/o reglamentos» se entendera cualquier ley, norma o reglamento vigente en los
respectivos paises de los firmantes;

Por «Informacion» se entendera toda informacion y/o documentacion plblica y no pablica
que incluya, entre otras cosas:

(a) informes sobre los resultados de las Inspecciones e Investigaciones, incluida la
informacion sobre los procedimientos de toda la compafiia, siempre que estos informes
estén relacionados con los Auditores de:

i.  sociedades constituidas en Espafia que hayan emitido valores en Canadé o que
formen parte de un grupo que presente cuentas consolidadas obligatorias en
Canadg; o
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il.  sociedades constituidas en Canada que hayan emitido valores en Espafia o que
formen parte de un grupo que presente cuentas consolidadas obligatorias en
Espaiia;

(b) papeles de trabajo de auditoria u otros documentos en poder de los Auditores, siempre
que esta informacion tenga que ver con:

i.  auditorias de sociedades constituidas en Espafia que hayan emitido valores en
Canada o que formen parte de un grupo que presente cuentas consolidadas

obligatorias en Canad4; o
il.  auditorias de sociedades constituidas en Canada que hayan emitido valores en
Espafia 0 que formen parte de un grupo que presente cuentas consolidadas

obligatorias en Espafia; y

(c) otras areas de interés mutuo a efectos de supervision, siempre que la informacion esté
relacionada con asuntos sujetos a las jurisdicciones de los firmantes.

Por «Inspecciones» se entenderdn las revisiones externas de garantia de calidad de los
Auditores que generalmente se realizan de manera regular con el objeto de mejorar la calidad
de las auditorias.

Por «Investigaciones» se entenderan las investigaciones emprendidas tras una determinada
sospecha de incumplimiento o violacion de las leyes y/o reglamentos.

Por «Defecto sistémico» se entendera aquella practica o deficiencia general en el sistema de
control de calidad de los Auditores que incumpla las normas profesionales aplicables y que
afecte a la prestacion de los servicios de auditoria.

COOPERACION
Alcance de la cooperacion

2. Con el fin de facilitar la cooperacion entre los firmantes en el area de la supervision pablica,
las Inspecciones Y las Investigaciones de los Auditores, la cooperacion incluye el intercambio de
Informacion.

3. Cada uno de los firmantes procurard informar al otro firmante, antes o inmediatamente después
de emprender cualquier medida de supervision significativa con respecto a los correspondientes
Auditores que estén registrados o soliciten el registro en el otro pais, y que estén relacionadas con
algun defecto sistémico en la calidad del trabajo de auditoria de dicho Auditor, en la medida en que
lo permitan o exijan las leyes y/o reglamentos.

Solicitudes de informacién

4.  Cada firmante podr4, a su exclusivo criterio, proporcionar al otro firmante la informacion
solicitada.
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5. Las solicitudes deberan presentarse por escrito (incluido el correo electronico) y dirigirse a la
persona de contacto designada por cada uno de los firmantes.
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6. El firmante solicitante especificara lo siguiente:
(@) La Informacion solicitada;
(b) Los fines para los que se utilizara la informacion;

(c) Los motivos por los que se solicita la Informacion y, en su caso, las leyes y/o reglamentos
0 normas de auditorias relevantes que puedan haber sido incumplidas;

(d) Una indicacion de la fecha en la cual se necesita la Informacion.

(e) Segun el mejor conocimiento del firmante solicitante, una indicacion de si la Informacion
solicitada puede estar sujeta a una ulterior utilizacion, divulgacion o transferencia conforme
a los apartados 20 a 23.

7. Enel caso de Informacion no publica perteneciente de manera exclusiva a un Auditor de la
jurisdiccion de cualquiera de los firmantes, el otro firmante no solicitara la transferencia directa de
dicha Informacion al Auditor. Tal Informacion sera solicitada y transferida a través de los
firmantes.

8. Enlos casos en que la Informacion solicitada pueda hallarse bajo la custodia de otra autoridad
del pais del firmante requerido o estar a disposicion de esa otra autoridad, el firmante que haya
recibido la solicitud de informacion, debera considerar si puede obtener y facilitar al otro firmante
la Informacion solicitada, en la medida permitida por las leyes y/o reglamentos de sus respectivos
paises.

9. Ninguno de los firmantes esta obligado en virtud del presente Memorando de entendimiento a
cooperar con el otro firmante en ninguna circunstancia particular, y cada uno de los firmantes podra
denegar las solicitudes de Informacion y asistencia del otro firmante por cualquier motivo. Si se
rechaza parcial o totalmente una solicitud, el firmante que deniega informara al otro firmante de
los motivos de su denegacion.

Ejecucion de solicitudes de Informacién no piblica

10. EI firmante requerido evaluard todas y cada una de las solicitudes para determinar si la
Informacion no pablica puede ser proporcionada bajo los términos del presente Memorando de
entendimiento. En el caso de que la solicitud no pudiera tramitarse en su totalidad dentro del
periodo de tiempo deseado, el firmante requerido lo notificara al firmante solicitante, y decidira si
se puede ofrecer otra Informacion o ayuda relevante.

11. Cada firmante procurara proporcionar una respuesta rapida y apropiada a las solicitudes de
Informacion no publica.
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12. Para evitar retrasos innecesarios, el firmante requerido procurard proporcionar, segun
corresponda, parte de la Informacion no publica a medida que esté disponible.
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13. El firmante requerido podra negarse a dar curso a una solicitud, entre otros supuestos:

(@) Si llega a la conclusion de que la solicitud contraviene el presente Memorando de
entendimiento;

(b) Si aceptar la solicitud supusiera contravenir las leyes y/o reglamentos del pais del firmante
requerido o si dicha Informacion no publica estuviese protegida por el privilegio
procurador/abogado-cliente o el secreto profesional bajo las leyes y/o reglamentos del pais
del firmante requerido;

(¢) Si la carga de responsabilidad del firmante requerido fuera desproporcionada;

(d) Si llega a la conclusion de que prestar ayuda seria contrario al interés publico del pais del
firmante requerido;

(e) Siel suministro de la Informacion no publica afectara negativamente a la soberania, la
seguridad o el orden publico del pais del firmante requerido;

(f) Si ya se hubiesen iniciado procedimientos judiciales o se hubiesen dictado
pronunciamientos firmes sobre los mismos hechos y contra las mismas personas ante las
autoridades judiciales del pais del firmante requerido; o

(9) Si el firmante requerido hubiera dictado una resolucion firme con respecto a los mismos
hechos y contra los mismos auditores.

14. El intercambio de informacion no menoscabara la proteccion de los intereses comerciales de
la entidad auditada, incluida su propiedad industrial e intelectual.

15. Cualquier Informacion no publica facilitada en respuesta a una solicitud en virtud del presente
Memorando de entendimiento y las copias de la misma se devolveran a peticion en la medida que
lo permita la normativa legal vigente.

CONFIDENCIALIDAD

16. Cada firmante mantendra la confidencialidad de toda la Informacion no publica recibida o
creada en el marco de la cooperacion de acuerdo con los términos del presente Memorando de
entendimiento, sujeto a los apartados 19 a 21 en la medida en que sea compatible con sus leyes y/o
reglamentos. La obligacion de confidencialidad se aplicara a todas las personas que:

a trabajen o hayan trabajado para los firmantes;

b participen o hayan participado en la gobernanza de los firmantes; o
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¢ estén o se hayan asociado de cualquier otro modo con los firmantes.

CSV : GEN-6ee3-9chd-7e7a-8425-32f9-d2e8-3c4d-c3f2
DIRECCION DE VALIDACION : https://sede.administracion.gob.es/pagSedeFront/servicios/consultaCSV.htm
FIRMANTE(1) : SANTIAGO DURAN DOMINGUEZ | FECHA : 27/06/2023 16:41 | Sin accién especifica




17.  Los firmantes han establecido y mantendran las salvaguardas necesarias y apropiadas para
proteger la confidencialidad de la Informacidn, incluido el almacenamiento de la Informacién en
un lugar seguro cuando no se esté haciendo uso de la misma.

18.  Los firmantes se han proporcionado mutuamente una descripcion de sus sistemas y controles
de informacion aplicables y una descripcion de sus leyes y/o reglamentos que establecen los
correspondientes limites de acceso a la Informacion no publica.

19. Los firmantes se informaran mutuamente si las salvaguardas, sistemas de informacion,
controles, leyes y/o reglamentos a los que se hace referencia en los parrafos 16 y 17 anteriores
cambiasen de manera que se menoscabase la confidencialidad de la Informacion proporcionada
por el otro firmante.

USO DE LA INFORMACION Y/O DOCUMENTACION NO PUBLICAS

20.  Los firmantes podran utilizar la Informacion no pUblica, recibida o creada en el marco de la
cooperacion Unicamente para el ejercicio de sus funciones de supervision publica, Inspecciones e
Investigaciones de los Auditores. Si alguno de los firmantes tuviese la intencion de utilizar la
Informacion no publica recibida o creada en el marco de la cooperacion para cualquier finalidad
distinta a la indicada en la solicitud, debera obtener el consentimiento previo por escrito y
especifico del firmante requerido. Si el firmante requerido consiente el uso de la Informacion no
publica para un propdsito diferente al indicado en la solicitud, podra establecer condiciones a ese
consentimiento.

EXCEPCIONES A LA CONFIDENCIALIDAD

21. En el caso de que uno de los firmantes esté obligado legalmente a divulgar o transferir la
Informacion no plblica recibida o creada para cumplir con su obligacion en virtud de las leyes y/o
reglamentos nacionales o por orden judicial, o cuando esté legalmente obligado a compartir la
Informacion no publica recibida o creada con una autoridad reguladora competente o autoridad de
regulacion profesional, proporcionara al otro firmante, al menos quince dias habiles antes de la
divulgacion, una notificacion escrita que exponga las razones por las cuales el firmante esta
obligado a divulgar dicha Informacion. Si el otro firmante rehdsa dicha divulgacion o transferencia,
el firmante obligado a divulgar o transferir hara todo lo posible para evitar la divulgacion o
transferencia de la Informacion no publica e informard al firmante objetante de sus esfuerzos para
evitar la divulgacion o transferencia.

22.  Siuno de los firmantes pretende divulgar o transferir a un tercero cualquier Informacion no
publica recibida o creada en el marco de la cooperacion, excepto en los casos del apartado 20,
debera obtener el consentimiento previo especifico y por escrito del firmante que proporcioné la
Informacion no publica. El firmante que desee divulgar o transferir la Informacion no piblica
indicara los motivos y fines por los que ha de transferirse o divulgarse la Informacion. El
consentimiento sera proporcionado dentro de los diez dias habiles posteriores a la recepcion de la
notificacion de la intencion de divulgar o transferir la Informacion no publica. Este plazo podra
ampliarse para permitir que el firmante requerido obtenga cualquier consejo y/o consentimiento(s)
que considere oportuno(s) antes de otorgar su consentimiento. El firmante requerido podra
establecer condiciones a la divulgacion o transferencia de la Informacion no publica. Si el firmante
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que facilito la Informacion no puablica no diese su consentimiento, la Informacion no publica no
sera revelada.

23. Un firmante podra anunciar publicamente sus sanciones o medidas disciplinarias impuestas a
los Auditores que se encuentren dentro de la jurisdiccion de la CPAB o el ICAC, segun lo permitan
0 requieran las leyes y/o reglamentos de la jurisdiccion de ese firmante. Una vez anunciadas
publicamente dichas sanciones o medidas disciplinarias, el firmante que anuncie las sanciones o
medidas disciplinarias informara por escrito al otro firmante en el plazo de quince dias habiles
siguientes al anuncio publico de las sanciones 0 medidas disciplinarias.

TRANSFERENCIA DE DATOS PERSONALES

24. Los firmantes solo transferiran datos personales de acuerdo con sus respectivas leyes y/o
reglamentos nacionales.

OTROS

25. El presente Memorando de entendimiento no impone ninguna obligacién vinculante, ni
modifica ni reemplaza ninguna ley y/o reglamento de Canada o Espafia. Este Memorando de
entendimiento no genera ningun derecho por parte de la CPAB, el ICAC o cualquier otra entidad
gubernamental o no gubernamental, o persona fisica a cuestionar, directa o indirectamente, el grado
o la forma de cooperacion de la CPAB o el ICAC.

26. Este Memorando de entendimiento no prohibe a la CPAB o al ICAC tomar otras medidas
distintas a las establecidas en el presente Memorando con respecto a la supervision de los
Auditores.

27. Los firmantes podran, a solicitud del otro firmante, realizar consultas sobre las cuestiones
relacionadas con los asuntos cubiertos por este Memorando de entendimiento, e intercambiar
puntos de vista y compartir experiencias y conocimientos adquiridos en el desempefio de sus
respectivas funciones, en la medida en que lo permitan sus respectivas leyes y reglamentos.

28. Los firmantes podran realizar consultas de manera informal, en cualquier momento, sobre las
solicitudes propuestas o sobre cualquier Informacion proporcionada.

29. Los firmantes podran consultar y revisar los términos del presente Memorando de
entendimiento en caso de producirse cambios sustanciales en las Leyes y/o Reglamentos, 0
practicas que afecten a la aplicacion de este Memorando, o si los propios firmantes desean
modificar los términos de su cooperacion.

ENTRADA EN VIGOR Y VENCIMIENTO
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30. El presente Memorando de entendimiento sera aplicable a partir de la fecha su firma.
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31. El presente Memorando de entendimiento dejara de ser aplicable por cualquiera de los
firmantes en todo momento mediante notificacion escrita al otro firmante. Desde ese momento, se
seguird manteniendo la disposicion relativa a la confidencialidad y la transferencia de datos
personales.

Santiago Duran Dominguez

Presidente

Instituto de Contabilidad y Auditoria de Cuentas
Reino de Espafia

Fecha;

Lo Bt

Carol Paradine
Directora General
Canadian Public Accountability Board

cecha: July 31,2023
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